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See the notice on TED website

415944-2026 - Súťaž
Nórsko – Bankové služby – Main bank agreement for BK.
OJ S 115/2026 17/06/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Služby

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Bærum kommune
E-mail: christoffer.r.johansen@baerum.kommune.no
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Verejnoprávna inštitúcia pod kontrolou miestneho 
orgánu
Činnosť verejného obstarávateľa: Všeobecné verejné služby

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Flytårnet Fornebu AS
E-mail: hei@flytarnetfornebu.no
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Verejnoprávna inštitúcia pod kontrolou miestneho 
orgánu
Činnosť verejného obstarávateľa: Rekreácia, kultúra a náboženstvo

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Kalk Eiendom AS
E-mail: ca@kalke.no
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Verejnoprávna inštitúcia pod kontrolou miestneho 
orgánu
Činnosť verejného obstarávateľa: Všeobecné verejné služby

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Asker og Bærum Vannverk IKS
E-mail: firmapost@abvann.no
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Verejný podnik
Činnosť verejného obstarávateľa: Všeobecné verejné služby

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Arba Inkludering AS
E-mail: firmapost@arba.no
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Verejný podnik
Činnosť verejného obstarávateľa: Všeobecné verejné služby

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Kirkelig fellesråd i Bærum
E-mail: kirketorget.baerum@kirken.no
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Verejný podnik
Činnosť verejného obstarávateľa: Rekreácia, kultúra a náboženstvo

2. Postup

2.1.  Postup

https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/415944-2026
mailto:christoffer.r.johansen@baerum.kommune.no
mailto:hei@flytarnetfornebu.no
mailto:ca@kalke.no
mailto:firmapost@abvann.no
mailto:firmapost@arba.no
mailto:kirketorget.baerum@kirken.no
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Názov: Main bank agreement for BK.
Opis: The main bank agreement is mainly about ensuring that a bank safeguards the 
contracting authority ́s need for secure and secure electronic payments (including payments 
from the Contracting Authority's bank accounts) and the accompanying services that are 
necessary to secure this payment facility. Such electronic payment transactions occur through 
use and transactions between the bank's computer systems and the Contracting Authority's 
finance/accounting systems. This type of service procurement mainly involves access to 
necessary bank systems and their use, but furthermore some use of human resources. This 
applies to employees and consultants connected to the bank, whose task is to operate/control 
and further develop necessary systems and services (reports/analyses, etc.).
Identifikátor postupu: 1be8b430-501f-46e3-a2d9-1a5acb11a761
Interný identifikátor: 26/14624
Druh postupu: Verejná súťaž
Postup je zrýchlený: nie
Hlavné prvky postupu: The main bank agreement is mainly about ensuring that a bank 
safeguards the contracting authority ́s need for secure and secure electronic payments 
(including payments from the Contracting Authority's bank accounts) and the accompanying 
services that are necessary to secure this payment facility. Such electronic payment 
transactions occur through use and transactions between the bank's computer systems and 
the Contracting Authority's finance/accounting systems. This type of service procurement 
mainly involves access to necessary bank systems and their use, but furthermore some use of 
human resources. This applies to employees and consultants connected to the bank, whose 
task is to operate/control and further develop necessary systems and services (reports
/analyses, etc.).

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 66110000 Bankové služby
Doplňujúca klasifikácia (cpv): 66100000 Bankové a investičné služby

2.1.2.  Miesto plnenia
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Akershus (NO084)
Krajina: Nórsko

2.1.3.  Hodnota
Predpokladaná hodnota bez DPH: 8 000 000,00 NOK

2.1.4.  Všeobecné informácie
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ
Anskaffelsesforskriften - Public authorities must deal with the public procurement regulations. 
This is a part III competition.

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Korupcia: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's 
administration, management or supervisory body or has the competence to represent or 
control or make decisions in such bodies, by enforceable judgement been convicted of 
corruption by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection period 
determined directly in the judgement that still applies? Corruption as defined in Article 3 of the 
Convention on Combating Corruption, involving European Communities or European Union 
member states (EUT C 195 of 25.6.1997, s. 1), and in Article 2, point 1, in the Council ́s 
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framework decision 2003/568/RIA of 22 July 2003 on combating corruption in the private 
sector (EUT L 192 of 31.7.2003, p. 54). This rejection reason also includes corruption as 
defined in national law for the contracting authority or supplier.
Podvod: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's administration, 
management or supervisory body or has the competence to represent or control or make 
decisions in such bodies, at the time a legally convicted of fraud has been convicted of fraud 
by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection period determined 
directly in the judgement that still applies? Fraud included in Article 1 of the Convention on 
protection of the Financial Interests of the European Communities (EFT C 316 of 27.11.1995, 
p. 48).
Pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu: Is the tenderer himself or a person, 
who is a member of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the 
competence to represent or control or make decisions in such bodies, in the event a legal 
verdict has been convicted of money laundering or financing terrorism by a verdict handed 
down no more than five years ago, or a rejection period set out directly in the judgement that 
still applies? Money laundering or financing terrorism As defined in Article 1 of the European 
Parliament and Council Directive 2005/60/EF of 26 October 2005 on preventive measures 
against the use of the financial system for money laundering and financing terrorism (EUT L 
309 of 25.11.2005, p. 15).
Účasť v zločineckej organizácii: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the 
tenderer's administration, management or supervisory body or has the competence to 
represent or control or make decisions in such bodies, at the time a legally convicted verdict of 
participation in a criminal organisation by a verdict handed down no more than five years ago, 
or a rejection period set out directly in the judgement that still applies? Participation in a 
criminal organisation as defined in Article 2 of the Council ́s framework decision 2008/841/RIA 
of 24 October 2008 on control of organised crime (EUT L 300 of 11.11.2008, p. 42)
Teroristické trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými činnosťami: Is the tenderer 
himself or a person, who is a member of the tenderer's administration, management or 
supervisory body, or has the competence to represent or control or make decisions in such 
bodies, in the event a legal verdict has been convicted of acts of terrorism or criminal acts 
connected to terrorist activities by a verdict handed down no more than five years ago, or a 
rejection period set directly in the judgement that still applies? Acts of terrorism or criminal acts 
relating to terrorist activity as defined in Article 1 and 3 of the Council ́s framework decision 
2002/475/RIA of 13 June 2002 on combating terrorism (EFT L 164, af 22.6.2002, p. 3). This 
rejection reason also includes incitement to, participation or attempts to commit such actions 
as included in Article 4 in the mentioned framework decision.
Detská práca a iné formy obchodovania s ľuďmi: Is the tenderer himself or a person, who is a 
member of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the 
competence to represent or control or make decisions in such bodies, in the event a legal 
verdict has been convicted of child labour and other forms of human trafficking by a verdict 
handed down no more than five years ago, or a rejection period determined directly in the 
judgement that still applies? Child labour and other forms of human trafficking as defined in 
Article 2 of the European Parliament and council directive 2011/36/EU of 5. 1 April 2011 on the 
prevention and control of human trafficking and the protection of its victims and for 
compensation of the Council ́s framework decision 2002/629/RIA (EUT L 101 of 15.4.2011, p. 
1).
Porušenie povinnosti platiť príspevky na sociálne zabezpečenie: Have tenderers failed to fulfil 
all their social security obligations in the country where they are established and in their 
member state, if this is a different country than what he is established in?
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Porušenie povinnosti platiť dane: Has the tenderer not fulfilled his tax and duty obligations in 
the country in which he is established, and in the contracting authority's member state, if this is 
a different country than what he is established in?

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0000
Názov: Main bank agreement for BK.
Opis: The main bank agreement is mainly about ensuring that a bank safeguards the 
contracting authority ́s need for secure and secure electronic payments (including payments 
from the Contracting Authority's bank accounts) and the accompanying services that are 
necessary to secure this payment facility. Such electronic payment transactions occur through 
use and transactions between the bank's computer systems and the Contracting Authority's 
finance/accounting systems. This type of service procurement mainly involves access to 
necessary bank systems and their use, but furthermore some use of human resources. This 
applies to employees and consultants connected to the bank, whose task is to operate/control 
and further develop necessary systems and services (reports/analyses, etc.).
Interný identifikátor: 26/14624

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 66110000 Bankové služby
Doplňujúca klasifikácia (cpv): 66100000 Bankové a investičné služby

5.1.2.  Miesto plnenia
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Akershus (NO084)
Krajina: Nórsko

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Dátum začatia: 31/03/2027
Dátum konca trvania: 31/03/2032

5.1.5.  Hodnota
Predpokladaná hodnota bez DPH: 8 000 000,00 NOK

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Je povinné uviesť mená a odbornú kvalifikáciu zamestnancov určených na plnenie zmluvy: 
Požiadavka na ponuku
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): nie

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Iné ekonomické alebo finančné požiadavky
Popis výberového kritéria: See the tender documentation.

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: nórčina
Lehota na vyžiadanie doplňujúcich informácií: 03/08/2026 10:00:00 (UTC+00:00) 
západoeurópsky čas, GMT
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Adresa súťažných podkladov: https://permalink.mercell.com/285911626.aspx

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://permalink.mercell.com/285911626.aspx
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nórčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Vyžaduje sa zdokonalený alebo kvalifikovaný elektronický podpis alebo elektronická pečať [v 
zmysle nariadenia (EÚ) č. 910/2014]
Varianty: Nie je povolená
Lehota na prijímanie ponúk: 12/08/2026 10:00:00 (UTC+00:00) západoeurópsky čas, GMT
Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 233 Dni
Informácie o verejnom otváraní ponúk: 
Dátum otvorenia: 12/08/2026 10:00:00 (UTC+00:00) západoeurópsky čas, GMT
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Vyžaduje sa dohoda o nezverejňovaní informácií: nie
Elektronická fakturácia: Povolená
Bude sa využívať elektronické objednávanie: nie
Bude sa využívať elektronická platba: áno

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Rámcová dohoda, bez opätovného vyhlásenia súťaže
Maximálny počet účastníkov: 1
Odôvodnenie trvania rámcovej dohody: We use exceptions from the main rule due to the 
contract ́s purpose.
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Asker og Bærum Tingrett
Informácie o lehotách na preskúmanie: The provisional schedule can be found in the tender 
documentation.
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: Bærum 
kommune
Organizácia poskytujúca offline prístup k súťažným podkladom: Bærum kommune
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania: Bærum kommune

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: Bærum kommune
Registračné číslo: 935478715
Poštová adresa: Postboks 700
Mesto: SANDVIKA
PSČ: 1304
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Akershus (NO084)
Krajina: Nórsko
Kontaktné miesto: Christoffer Robin Johansen

https://permalink.mercell.com/285911626.aspx
https://permalink.mercell.com/285911626.aspx
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E-mail: christoffer.r.johansen@baerum.kommune.no
Telefón: +47 67504050
Internetová adresa: http://www.baerum.kommune.no/
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Vedúci subjekt skupiny
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania
Organizácia poskytujúca offline prístup k súťažným podkladom
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Asker og Bærum Tingrett
Registračné číslo: 935363233
Poštová adresa: Malmskriverveien 2
Mesto: Sandvika
PSČ: 1337
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Akershus (NO084)
Krajina: Nórsko
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie

8.1.  ORG-0003
Úradný názov: Flytårnet Fornebu AS
Registračné číslo: 913460154
Poštová adresa: Forneburingen 23
Mesto: Fornebu
PSČ: 1360
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Akershus (NO084)
Krajina: Nórsko
E-mail: hei@flytarnetfornebu.no
Telefón: 47637954
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Centrálna obstarávacia organizácia, ktorá obstaráva dodávky tovaru a/alebo služby určené 
pre iných kupujúcich

8.1.  ORG-0004
Úradný názov: Kalk Eiendom AS
Registračné číslo: 982434289
Poštová adresa: Kjørbokollen 30
Mesto: Sandvika
PSČ: 1337
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Akershus (NO084)
Krajina: Nórsko
E-mail: ca@kalke.no
Telefón: 90722719
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Centrálna obstarávacia organizácia, ktorá obstaráva dodávky tovaru a/alebo služby určené 
pre iných kupujúcich

mailto:christoffer.r.johansen@baerum.kommune.no
http://www.baerum.kommune.no/
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mailto:ca@kalke.no
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8.1.  ORG-0005
Úradný názov: Asker og Bærum Vannverk IKS
Registračné číslo: 974636972
Poštová adresa: Byveien 161
Mesto: Lommedalen
PSČ: 1350
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Akershus (NO084)
Krajina: Nórsko
E-mail: firmapost@abvann.no
Telefón: 67554600
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Centrálna obstarávacia organizácia, ktorá obstaráva dodávky tovaru a/alebo služby určené 
pre iných kupujúcich

8.1.  ORG-0006
Úradný názov: Arba Inkludering AS
Registračné číslo: 829987112
Poštová adresa: Baker Østbys vei 10
Mesto: Rud
PSČ: 1351
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Buskerud (NO085)
Krajina: Nórsko
E-mail: firmapost@arba.no
Telefón: 67177440
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Centrálna obstarávacia organizácia, ktorá obstaráva dodávky tovaru a/alebo služby určené 
pre iných kupujúcich

8.1.  ORG-0007
Úradný názov: Kirkelig fellesråd i Bærum
Registračné číslo: 976986423
Poštová adresa: Rådmann Halmrasts vei 14
Mesto: Sandvika
PSČ: 1337
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Buskerud (NO085)
Krajina: Nórsko
E-mail: kirketorget.baerum@kirken.no
Telefón: 40442150
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Centrálna obstarávacia organizácia, ktorá obstaráva dodávky tovaru a/alebo služby určené 
pre iných kupujúcich

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 4c482b5b-54e1-48c6-ab6e-e10c90d75549  -  01
Typ formulára: Súťaž

mailto:firmapost@abvann.no
mailto:firmapost@arba.no
mailto:kirketorget.baerum@kirken.no
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Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 16/06/2026 08:00:49 (UTC+00:00) západoeurópsky čas, GMT
Dátum odoslania oznámenia (eSender): 16/06/2026 08:26:32 (UTC+00:00) západoeurópsky 
čas, GMT
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: angličtina
Číslo uverejnenia oznámenia: 415944-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 115/2026
Dátum uverejnenia: 17/06/2026
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